
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #36 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #36 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010036
Mfr. No.: 48036
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Browning,Enfield,HOWA,Mossberg,Remington,Smith & Wesson,Weatherby
Material: Aluminum
Model: 1500,1550,1600,1700,40-XL,700,700 ML,721,722,725,78,BSA Monarch,Monarch,Remington 721
Style,Vanguard
Model Number: 36
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Rear Base
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 91mm
UPC: 076683480361

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #36 BASE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE. Diese
AluminiumBasen sind für eine Vielzahl von modernen und älteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um die Sicherheit und eine optimale Nutzung des Produkts zu
gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr Gewehrmodell geeignet ist, bevor Sie es installieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Basen nicht, wenn sie beschädigt oder deformiert sind.
Achten Sie darauf, dass die Basen sicher und fest am Gewehr montiert sind, um ein Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge zur Installation.
Vermeiden Sie es, das Gewehr mit montierten Basen fallen zu lassen oder unsachgemäß zu behandeln.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Schritte
befolgen.

Installation:

Entfernen Sie alle alten Montagen oder Basen von Ihrem Gewehr.
Positionieren Sie die Vorder und Rückbasis an den vorgesehenen Stellen.
Verwenden Sie die empfohlenen Montageschrauben, um die Basen sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Basen sicher montiert sind.
Verwenden Sie das Gewehr nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Achten Sie darauf, dass die Basen nicht durch Schmutz oder Ablagerungen blockiert werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie es, das Produkt im normalen Hausmüll zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das
Produkt bereitzuhalten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE ist von größter Bedeutung.
Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen können. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #36 BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #36 BASE. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the rifle is unloaded before installing or removing the base.
Inspect the base and mounting hardware for any signs of damage before use.
Use only compatible rifles, shotguns, and handguns as specified in the product attributes.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the base is securely fastened to the firearm to prevent accidental detachment during use.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and type of optics mounted on the base.
Regularly check for wear and tear on the base and mounting system, especially after extensive use.
Avoid using the base in extreme weather conditions unless specified as suitable by the manufacturer.
If you notice any unusual movement or loosening of the base while in use, stop using the firearm immediately
and inspect the base.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other specified tools in the
product manual.
Ensure that you are working in a clean, dry area to avoid losing small parts.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the base with the mounting holes on the top of the firearm's receiver.
Use the provided screws to secure the base in place, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
If using a pair of bases, repeat the process for the rear base, ensuring alignment with the front base.
After installation, doublecheck that all screws are secure and that the bases are firmly attached.

Usage

Attach your chosen optics to the installed bases as per the manufacturer's instructions.
Regularly check the tightness of the optics after initial use and periodically thereafter, especially after
transport or heavy use.
Always operate the firearm in a safe and responsible manner, following all safety protocols.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum products.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 #36 BASE, please refer to the
manufacturer’s official website or contact your local dealer.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TOP MOUNT
BASES #11#62 #36 BASE. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Bases TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #36 BASE

Introducción
Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #36 BASE. Estas bases de aluminio ligeras son
ideales para una amplia gama de rifles modernos y antiguos, así como para escopetas y pistolas de largo alcance.
Este manual te proporcionará información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro de las
bases.
Revisiones Regulares: Inspecciona las bases regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Almacenamiento: Guarda las bases en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Uso Apropiado: Utiliza las bases solo para los fines para los que están diseñadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de que las bases estén instaladas correctamente en tu rifle. Una instalación
inadecuada puede provocar fallos en el funcionamiento.
Compatibilidad: Verifica que las bases sean compatibles con el modelo de tu rifle. Consulta la lista de
modelos compatibles en la sección de especificaciones.
Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas apropiadas para la instalación y ajuste de las bases
para evitar daños.
Evitar el Sobrecarga: No sobrecargues las bases con accesorios que excedan su capacidad recomendada.
Supervisión de Niños: Mantén a los niños alejados del área de instalación y uso de las bases.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica el Modelo: Asegúrate de que las bases sean adecuadas para tu rifle. Consulta la lista de modelos
compatibles: 700 700 ML 1500 Vanguard 721 722 725 1600 1700 78 1550 40XL Monarch Remington 721
Style BSA Monarch

Herramientas Necesarias: Reúne las herramientas necesarias para la instalación, que pueden incluir:
Destornilladores Llaves Cinta métrica

Instalación: : Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y asegúrate de que esté alineadaPaso 1
correctamente. : Fija la base utilizando los tornillos proporcionados, ajustándolos firmemente pero sinPaso 2
excederte. : Repite el proceso con la base trasera, asegurándote de que ambas bases esténPaso 3
firmemente instaladas.

Verificación Final: Una vez instaladas, revisa que todas las conexiones estén seguras y que no haya
movimiento excesivo.

Uso: Utiliza las bases para montar tus miras o accesorios de manera que estén seguros y alineados. Realiza
pruebas de tiro para asegurarte de que todo funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminación

Reciclaje: Cuando ya no necesites las bases, considera reciclar el aluminio. Consulta las directrices locales
sobre el reciclaje de metales.
Desecho Seguro: Si las bases están dañadas, deséchalas de manera segura y responsable para evitar
lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor
consulta la plataforma de Seguridad de la UE o contacta a un representante local.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tus Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #36 BASE.
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Guide de Sécurité pour les Bases TOP MOUNT #11#62
WEAVER #36

Introduction
Merci d'avoir choisi les Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #36. Ce guide a été conçu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour
assurer une utilisation adéquate et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des bases et des montages pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants. Les utilisateurs doivent être âgés d'au moins 18 ans ou sous
la supervision d'un adulte.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :

Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant l'utilisation.

Utilisation :

Ne surchargez pas le montage avec des accessoires non recommandés.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le produit avec un chiffon doux et sec.
Évitez les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la finition.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

Installation :

Placez la base sur le rail de votre carabine.
Alignez les trous de montage avec ceux de la carabine.
Insérez les vis et serrezles fermement, mais sans trop forcer pour éviter d'endommager le filetage.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez que la base est solidement fixée avant d'utiliser la carabine.
Testez la stabilité du montage en appliquant une légère pression.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les bases dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, suivez les directives de votre municipalité pour une
élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les enquêtes sur la sécurité. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat et toute documentation
pertinente pour référence future.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser les Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #36 en toute sécurité
et efficacité. Merci de votre confiance en nos produits.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Basi TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #36 BASE

Introduzione
Le Basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #36 sono progettate per adattarsi a una vasta gamma di fucili moderni e più
datati. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di fucile.
Controlla visivamente il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme o in situazioni che potrebbero comprometterne la
sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima di utilizzare il fucile.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza solo accessori compatibili e raccomandati dal produttore.
In caso di malfunzionamento o di comportamento anomalo del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un esperto.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

Installazione della Base:

Rimuovi eventuali accessori o componenti esistenti dal fucile.
Posiziona la base sulla parte superiore del fucile in corrispondenza dei fori di montaggio.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che la base sia stabile e non si muova.

Montaggio dell'Accessorio:

Una volta installata la base, monta l'accessorio desiderato (es. ottica) seguendo le istruzioni specifiche
dell'accessorio.
Verifica che l'accessorio sia ben fissato e allineato correttamente.

Controllo Finale:

Controlla nuovamente che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima di utilizzare il
fucile.
Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano oggetti estranei o problemi visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle Basi TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #36. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa. Instrukcja ta jest zgodna z Europejskim Rozporządzeniem o Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do montażu na karabinach, strzelbach i pistoletach.
Używaj bazy montażowej zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani oznak
zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem serwisowym.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że baza jest odpowiednio dopasowana do modelu karabinu przed rozpoczęciem montażu.
Nie przeciążaj bazy montażowej upewnij się, że nie przekracza ona maksymalnych parametrów producenta.
Podczas montażu i demontażu bazy używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć uszkodzenia elementów.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze narzędzi i części metalowych, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.

Montaż:

Umieść bazę na odpowiednim miejscu na karabinie.
Użyj śrub i narzędzi dostarczonych z produktem do przymocowania bazy.
Upewnij się, że baza jest mocno przymocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu bazy, sprawdź stabilność i pewność mocowania.
Używaj bazy zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia.

Demontaż:

Aby zdjąć bazę, użyj odpowiednich narzędzi, aby poluzować śruby.
Ostrożnie zdejmij bazę, aby nie uszkodzić karabinu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na
bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania bazy montażowej TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE.
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Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi valitsemillesi aseille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että asennus on tehty oikein ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita ja menetelmiä.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.
Tarkista, että jalustat ovat tukevasti kiinni ennen ampumista.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja kiinnitystarvikkeet.
Puhdistus: Puhdista asennusalue huolellisesti ennen asennusta.
Kiinnitys:

Aseta jalusta tukevasti aseeseen.
Kiinnitä jalusta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki pultit ja mutterit ovat tiukasti kiinni.

Tarkistus: Tarkista asennuksen jälkeen, että jalusta on tukevasti paikallaan ja ettei siinä ole liikkuvia osia.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen hävittämiseen.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että käytät
EU:n turvallisuusjärjestelmiä ja seuraat mahdollisia tuoteilmoituksia tai muistutuksia.
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #36 BASE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE. Denna produkt är designad för att ge en
säker och pålitlig montering för en rad olika gevär och hagelgevär. För att säkerställa säker användning och för att
skydda dig och andra, vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ att produkten används på ett säkert sätt och att alla anvisningar följs.
Ökad återkallelse: Var medveten om att det kan finnas standardiserade återkallelsemeddelanden för farliga
produkter.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: Var medveten om att det finns en EUbaserad kontakt för säkerhetsförfrågningar.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsproblem via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att baserna är korrekt installerade innan användning.
Använd endast rekommenderade fästelement och verktyg vid installation.
Undvik att använda produkten om den uppvisar synliga tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Läs noggrant igenom installationsanvisningarna innan du börjar.

Installation:

Placera basen på gevärets monteringsyta.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen. Se till att skruvarna är åtdragna ordentligt.
Kontrollera att basen sitter stadigt och inte kan röra sig.

Användning:

Montera optik eller annan utrustning på basen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att allt sitter ordentligt och är i rätt position innan du använder geväret.

Avfallshantering
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats.
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Návod k bezpečnému používání základny TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #36 BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili základny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #36 BASE. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše pušky a brokovnice. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním.
Základny jsou určeny pouze pro montáž na kompatibilní pušky a brokovnice. Použití na jiných typech zbraní
může vést k nebezpečným situacím.
Základny by měly být instalovány a používány pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti s
manipulací se střelnými zbraněmi.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných
zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Při montáži základny se ujistěte, že jsou všechny šrouby a upevňovací prvky pevně utažené, aby se předešlo
uvolnění během používání.
Nepoužívejte základny, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Pokud máte pochybnosti o instalaci nebo použití, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje k instalaci.

Instalace základny:

Umístěte základnu na určené místo na zbrani.
Použijte šrouby dodané s výrobkem k upevnění základny na zbraň.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utažené.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je základna pevně uchycena a nehybná.
Proveďte testovací kontrolu před použitím zbraně.

Použití:

Při používání zbraně se ujistěte, že dodržujete všechny bezpečnostní postupy a pokyny pro manipulaci
se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a směrnice pro odpadové hospodářství.
Základny obsahují materiály, které by měly být recyklovány nebo zlikvidovány v souladu s ekologickými
standardy.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání tohoto produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce pro další informace a podporu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání výrobku.


